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Hauptabmessungen: 

Caracteristiques: 
 
• Durchmesser der Zahnstange    24mm 

• Diamètre de la broche à crémaillère 

• Bohrung in der Zahnstange     10mm 

• Alésage de la broche 

• Ausladung       55mm   

• Rompu 

• Grösster Abstand zwischen Tisch und Spindel  95mm 

• Distance maximale entre la table et la broche 

• Durchmesser des Tisches     80mm 

• Diamètre de la table 

• Bohrung im Tisch      12mm 

• Alésage de la table 

• Platzbedarf       115 x 185mm 

• Encombrement 

• Gesamte Höhen, Max./Min.     320 / 215mm 

• auteur totale max./min. 

• Nettogewicht       7kg 

• Poids net 

• Für Rechts– und Linkshänder 

• Pour droitiers et gauchers 

HANDPRESSE EMS-02 
PRESSE A MAIN EMS-02 

Art. 3076 01 
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DINAPLUS Drehmomentschlüssel  

DINAPLUS clés dynamométriques  

Art. 
art. 

Bezeichnung Désignation 

701 RICDPMAN00 DINAPLUS Drehmomentschlüssel Griff  DINAPLUS Manche clés dynamométriques  

701 RICDPK00T1 
Set Wechselklinge Torx DINAPLUS  
T6,T7,T8,T9,T10;15;T20  

Jeu lame interchangeable Torx DINAPLUS  
T6,T7,T8,T9,T10;15;T20 

701 RICDP000T6 T6 Torx DINAPLUS Wechselklinge T6 Torx DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDP000T7 T7 Torx DINAPLUS Wechselklinge T7 Torx DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDP000T8 T8 Torx DINAPLUS Wechselklinge T8 Torx DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDP000T9 T9 Torx DINAPLUS Wechselklinge T9 Torx DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDP00T10 T10 Torx DINAPLUS Wechselklinge T10 Torx DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDP00T15 T15 Torx DINAPLUS Wechselklinge T15 Torx DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDP00T20 T20 Torx DINAPLUS Wechselklinge T20 Torx DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDPPK0T1 
Set Wechselklinge Torx Plus DINAPLUS  
T6,T7,T8,T9,T10;15;T20 

Jeu lame interchangeable Torx Plus DINAPLUS  
T6,T7,T8,T9,T10;15;T20 

701 RICDPP00T6 T6 Torx Plus DINAPLUS Wechselklinge T6 Torx Plus DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDPP00T7 T7 Torx Plus DINAPLUS Wechselklinge T7 Torx Plus DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDPP00T8 T8 Torx Plus DINAPLUS Wechselklinge T8 Torx Plus DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDPP00T9 T9 Torx Plus DINAPLUS Wechselklinge T9 Torx Plus DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDPP0T10 T10 Torx Plus DINAPLUS Wechselklinge T10 Torx Plus DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDPP0T15 T15 Torx Plus DINAPLUS Wechselklinge T15 Torx Plus DINAPLUS lame interchangeable 

701 RICDPP0T20 T20 Torx Plus DINAPLUS Wechselklinge T20 Torx Plus DINAPLUS lame interchangeable 

701 KITDP00000 KIT DINAPLUS Drehmomentschlüssel KIT DINAPLUS Clés dynamométriques 

TORX T6 (Nm0,6) TORX PLUS IP6 (Nm0,6) 

TORX T7 (Nm0,9) TORX PLUS IP7 (Nm0,9) 

TORX T8 (Nm1,2) TORX PLUS IP8 (Nm1,2) 

TORX T9 (Nm1,4) TORX PLUS IP9 (Nm1,4) 

TORX T10 (Nm2,0) TORX PLUS IP10 (Nm2,0) 

TORX T15 (Nm3,0) TORX PLUS IP15 (Nm3,0) 

TORX T20 (Nm5,0) TORX PLUS IP20 (Nm5,0) 

- Das DINAPLUS System vermeidet ein Überdrehen der   

  Schraube, das zu Beschädigung der Schraube bzw. zum   

  Bruch der Platte führen kann. Das System ist automatisch,    

  einfach und bedienerfreundlich. 

- Kinderleichter Gebrauch, keine Einstellung erforderlich, da sie   

  automatisch beim Einsetzen des Bits in den Griff erfolgt. 

- Großes, klar identifizierbares Bitsortiment (T6÷T20 / IP6÷IP20)  

  in einem handlichen SET. 

- 100 % Anzugsmoment beim Losschrauben. 

- Eleganter Griff aus eloxiertem Aluminium. 

- Grâce au système DINAPLUS on évitera des serrages excès 

  sifs avec grippage conséquent de la vis ou rupture de la pla  

  quette, tout cela à l’aide d’un système automatique, simple et    

  intuitif 

- Très facile à utiliser, aucun type de réglage à effectuer, le ré 

  glage s’effectue automatiquement, en insérant la lame dans la    

  poignée. 

- Ample gamme de lames utilisables (T6÷T20 / IP6÷IP20), faci 

  lement identifiables, insérées dans un KIT pratique. 

- Au dévissage le couple de serrage est prévu à 100% 

- Poignée élégante, en aluminium anodisé 
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Hazet Drehmomentschlüssel 

cléf dynamomètrique Hazet 

Art. 
art. 

Bezeichnung 
Désignation 

  Drehmomentschlüssel 20-120Nm - Vierkant 1/2 Zoll (12,5 mm) ∙ Länge: 421mm 
  inkl. 22er 6KT Nuss (Art. 900-22) 

275 5121-3CT  

  Cléf dynamomètrique Hazet 20-120Nm - carré 1/2 Zoll (12,5 mm) ∙ Longueur: 421mm 
  avec douille 6 pans 22mm (Art. 900-22) 

Werkstücke immer gleich fest einspannen. 

Serrer les pièces à usiner avec la même force. 
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Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

øD 0/-0.01 Ød +0.01/0 L L1 L2 
Einstellwert 

Plage de réglage 

701 BECR202510 BECR.1620 20 16 49 5 35 Ø +0,4/-0,2 

701 BECR202510 BECR.2025 25 20 43 4 30 Ø +0,5/-0,2 

701 BECR253210 BECR.2532 32 25 48 6 33 Ø +0,5/-0,2 

701 BECR324010 BECR.3240 40 32 53 6 35 Ø +0,5/-0,2 

Exzenterbüchse 
für Wendeplattenbohrer 

- 
Douilles éxcentriques 
pour foret à plaquettes 
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Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

D1 D2 L C Typ 
Bezeichnung 2 
Désignation 2 

646 BCL2506 BCL2506 25 6 60 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø25/6x60   
M.T. douille de red. avec vis ø25x6x60 

646 BCL2508 BCL2508 25 8 60 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø25x8x60   
M.T. douilles de red. avec vis ø25x8x60 

646 BCL2510 BCL2510 25 10 60 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø25x10x60   
M.T. douille de red. avec vis ø25x10x60 

646 BCL2512 BCL2512 25 12 60 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø25x12x60   
M.T. douille de red. avec vis ø25x12x60 

646 BCL2516 BCL2516 25 16 65 5 B 
M.T. Reduzierhülse ø25x16x65   
M.T. douille de reduction ø25x16x65 

646 BCL2520 BCL2520 25 20 65 5 B 
M.T. Reduzierhülse ø25x20x65   
M.T. douille de reduction ø25x20x65 

        

646 BCL3206 BCL3206 32 6 65 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø32x6x65   
M.T. douille de red. avec vis ø32x6x65 

646 BCL3208 BCL3208 32 8 65 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø32x8x65   
M.T. douille de red. avec vis ø32x8x65 

646 BCL3210 BCL3210 32 10 65 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø32x10x65   
M.T. douille de red. avec vis ø32x10x65 

646 BCL3212 BCL3212 32 12 65 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø32x12x65   
M.T. douille de red. avec vis ø32x12x65 

646 BCL3216 BCL3216 32 16 65 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø32x16x65   
M.T. douille de red. avec vis ø32x16x65 

646 BCL3220 BCL3220 32 20 65 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø32x20x65   
M.T. douille de red. avec vis ø32x20x65 

646 BCL3225 BCL3225 32 25 65 5 B 
M.T. Reduzierhülse ø32x25x65   
M.T. douille de reduction ø32x25x65 

        

646 BCL4008 BCL4008 40 8 75 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø40x8x75   
M.T. douille de red. avec vis ø40x8x75 

646 BCL4010 BCL4010 40 10 75 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø40x10x75   
M.T. douille de red. avec vis ø40x10x75 

646 BCL4012 BCL4012 40 12 75 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø40x12x75   
M.T. douille de red. avec vis ø40x12x75 

646 BCL4016 BCL4016 40 16 75 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø40x16x75   
M.T. douille de red. avec vis ø40x16x75 

646 BCL4020 BCL4020 40 20 75 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø40x16x75   
M.T. douille de red. avec vis ø40x16x75 

646 BCL4025 BCL4025 40 25 75 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø40x25x75   
M.T. douille de red. avec vis ø40x25x75 

646 BCL4032 BCL4032 40 32 75 5 B 
M.T. Reduzierhülse ø40x32x75   
M.T. douille de reduction ø40x32x75 

Reduzierhülse 

Douille de réduction 
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Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

D1 D2 L C Typ 
Bezeichnung 2 
Désignation 2 

646 BCL5010 BCL5010 50 10 90 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø50xø10x90  
M.T. douille de red. avec vis ø50xø10x90 

646 BCL5012 BCL5012 50 12 90 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø50xø12x90  
M.T. douille de red. avec vis ø50xø12x90 

646 BCL5016 BCL5016 50 16 90 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø50xø16x90  
M.T. douille de red. avec vis ø50xø16x90 

646 BCL5018 BCL5018 50 18 90 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø50xø18x90  
M.T. douille de red. avec vis ø50xø18x90 

646 BCL5020 BCL5020 50 20 90 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø50xø20x90  
M.T. douille de red. avec vis ø50xø20x90 

646 BCL5025 BCL5025 50 25 90 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø50xø25x90  
M.T. douille de red. avec vis ø50xø25x90 

646 BCL5032 BCL5032 50 32 90 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø50xø32x90  
M.T. douille de red. avec vis ø50xø32x90 

646 BCL5040 BCL5040 50 40 90 5 B 
M.T. Red.hülse ø50xø40x90   
M.T. douille de red. ø50xø40x90 

        

646 BCL8025 BCL8025 80 25 150 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø80x25x150  
M.T. douilles de red. avec vis ø80x25x150 

646 BCL8032 BCL8032 80 32 150 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø80x32x150  
M.T. douilles de red. avec vis ø80x32x150 

646 BCL8040 BCL8040 80 40 150 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø80x40x150  
M.T. douilles de red. avec vis ø80x40x150 

646 BCL8050 BCL8050 80 50 150 5 A 
M.T. Red.hülse mit Schrauben ø80x50x150  
M.T. douilles de red. avec vis ø80x50x150 

646 BCL8060 BCL8060 80 60 150 5 B 
M.T. Red.hülse ø80x60x150   
M.T. douilles de red. ø80x60x150 

Reduzierhülse 

Douille de réduction 
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Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

D1 D2 L C Typ 
Bezeichnung 2 
Désignation 2 

646 BCLT3210 BCLT3210 32 10 46 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø32 / 10mm  
M.T. douille de réduction fendue ø32 / 10mm 

646 BCLT3212 BCLT3212 32 12 46 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø32 / 12mm  
M.T. douille de réduction fendue ø32 / 12mm 

646 BCLT3214 BCLT3214 32 14 46 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø32 / 14mm  
M.T. douille de réduction fendue ø32 / 14mm 

646 BCLT3216 BCLT3216 32 16 46 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø32 / 16mm  
M.T. douille de réduction fendue ø32 / 16mm 

646 BCLT3220 BCLT3220 32 20 46 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø32 / 20mm  
M.T. douille de réduction fendue ø32 / 20mm 

646 BCLT3225 BCLT3225 32 25 46 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø32 / 25mm  
M.T. douille de réduction fendue ø32 / 25mm 

        

646 BCLT4010 BCLT4010 40 10 74 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø40 / 10mm  
M.T. douille de réduction fendue ø40 / 10mm 

646 BCLT4012 BCLT4012 40 12 74 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø40 / 12mm  
M.T. douille de réduction fendue ø40 / 12mm 

646 BCLT4014 BCLT4014 40 14 74 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø40 / 14mm  
M.T. douille de réduction fendue ø40 / 14mm 

646 BCLT4016 BCLT4016 40 16 74 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø40 / 16mm  
M.T. douille de réduction fendue ø40 / 16mm 

646 BCLT4020 BCLT4020 40 20 74 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø40 / 20mm  
M.T. douille de réduction fendue ø40 / 20mm 

646 BCLT4025 BCLT4025 40 25 74 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø40 / 25mm  
M.T. douille de réduction fendue ø40 / 25mm 

646 BCLT4032 BCLT4032 40 32 74 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø40 / 32mm  
M.T. douille de réduction fendue ø40 / 32mm 

        

646 BCLT5020 BCLT5020 50 20 84 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø50 / 20mm  
M.T. douille de réduction fendue ø50 / 20mm 

646 BCLT5025 BCLT5025 50 25 84 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø50 / 25mm  
M.T. douille de réduction fendue ø50 / 25mm 

646 BCLT5032 BCLT5032 50 32 84 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø50 / 32mm  
M.T. douille de réduction fendue ø50 / 32mm 

646 BCLT5040 BCLT5040 50 40 84 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø50 / 40mm  
M.T. douille de réduction fendue ø50 / 40mm 

        

646 BCLT6020 BCLT6020 60 20 88 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø60 / 20mm  
M.T. douille de réduction fendue ø60 / 20mm 

646 BCLT6025 BCLT6025 60 25 88 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø60 / 25mm  
M.T. douille de réduction fendue ø60 / 25mm 

646 BCLT6032 BCLT6032 60 32 88 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø60 / 32mm  
M.T. douille de réduction fendue ø60 / 32mm 

646 BCLT6040 BCLT6040 60 40 88 4 - 
M.T. geschlitzte Reduzierhülse ø60 / 40mm  
M.T. douille de réduction fendue ø60 / 40mm 

Reduzierhülse 

Douille de réduction 
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Art. / art. DCONMS DCONWS OAL BD LPR LCOL 

RDC20.030 20 3 52,5 28 3,5 49 

RDC20.040 20 4 52,5 28 3,5 49 

RDC20.050 20 5 52,5 28 3,5 49 

RDC20.060 20 6 52,5 28 3,5 49 

RDC20.080 20 8 52,5 28 3,5 49 

RDC20.100 20 10 52,5 28 3,5 49 

RDC20.120 20 12 52,5 28 3,5 49 

RDC20.140 20 14 52,5 28 3,5 49 

RDC20.160 20 16 52,5 28 3,5 49 

       

RDC25.030 25 3 56,5 34 2 54,5 

RDC25.040 25 4 56,5 34 2 54,5 

RDC25.050 25 5 56,5 34 2 54,5 

RDC25.060 25 6 56,5 34 2 54,5 

RDC25.080 25 8 56,5 34 2 54,5 

RDC25.100 25 10 56,5 34 2 54,5 

RDC25.120 25 12 56,5 34 2 54,5 

RDC25.140 25 14 56,5 34 2 54,5 

RDC25.160 25 16 56,5 34 2 54,5 

RDC25.180 25 18 56,5 34 2 54,5 

RDC25.200 25 20 56,5 34 2 54,5 

RDC32.250 25 25 56,5 34 2 54,5 

       

RDC32.040 32 4 62,5 42 5 57,5 

RDC32.050 32 5 62,5 42 5 57,5 

RDC32.060 32 6 62,5 42 5 57,5 

RDC32.080 32 8 62,5 42 5 57,5 

RDC32.100 32 10 62,5 42 5 57,5 

RDC32.120 32 12 62,5 42 5 57,5 

RDC32.140 32 14 62,5 42 5 57,5 

RDC32.160 32 16 62,5 42 5 57,5 

RDC32.180 32 18 62,5 42 5 57,5 

RDC32.200 32 20 62,5 42 5 57,5 

RDC32.250 32 25 62,5 42 5 57,5 

Reduzierungen für Hydrodehnspannfutter 

mit Kühlkanälen entlang der Bohrung 

Douilles de réduction pour mandrins expansibles hydrauliques 

avec canaux d‘arrosage le long de l‘alésage 
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Art. / art. d D L 

NE.R12-030.KKB 3 12 46 

NE.R12-040.KKB 4 12 46 

NE.R12-050.KKB 5 12 46 

NE.R12-060.KKB 6 12 46 

NE.R12-080.KKB 8 12 46 

    

NE.R20-030.KKB 3 20 52,5 

NE.R20-040.KKB 4 20 52,5 

NE.R20-050.KKB 5 20 52,5 

NE.R20-060.KKB 6 20 52,5 

NE.R20-080.KKB 8 20 52,5 

NE.R20-100.KKB 10 20 52,5 

NE.R20-120.KKB 12 20 52,5 

NE.R20-140.KKB 14 20 52,5 

NE.R20-160.KKB 16 20 52,5 

    

NE.R32-060.KKB 6 32 63 

NE.R32-080.KKB 8 32 63 

NE.R32-100.KKB 10 32 63 

NE.R32-120.KKB 12 32 63 

NE.R32-140.KKB 14 32 63 

NE.R32-160.KKB 16 32 63 

NE.R32-200.KKB 20 32 63 

NE.R32-250.KKB 25 32 63 

    

Reduzierungen für Hydrodehnspannfutter  

mit Kühlkanälen entlang der Bohrung 

Douilles de réduction pour mandrin expansible hydraulique  

avec canaux d‘arrosage le long de l‘alésage 
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Art. / art. DCONMS DCONWS OAL BD LPR LCOL 

HKS.RD20.030 20 3 52,5 28 3,5 49 

HKS.RD20.040 20 4 52,5 28 3,5 49 

HKS.RD20.050 20 5 52,5 28 3,5 49 

HKS.RD20.060 20 6 52,5 28 3,5 49 

HKS.RD20.080 20 8 52,5 28 3,5 49 

HKS.RD20.100 20 10 52,5 28 3,5 49 

HKS.RD20.120 20 12 52,5 28 3,5 49 

HKS.RD20.140 20 14 52,5 28 3,5 49 

HKS.RD20.160 20 16 52,5 28 3,5 49 

       

HKS.RD25.030 25 3 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.040 25 4 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.050 25 5 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.060 25 6 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.080 25 8 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.100 25 10 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.120 25 12 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.140 25 14 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.160 25 16 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.180 25 18 56,5 34 2 54,5 

HKS.RD25.200 25 20 56,5 34 2 54,5 

       

HKS.RD32.030 32 3 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.040 32 4 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.050 32 5 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.060 32 6 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.080 32 8 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.100 32 10 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.120 32 12 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.140 32 14 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.160 32 16 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.180 32 18 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.200 32 20 62,5 42 5 57,5 

HKS.RD32.250 32 25 62,5 42 5 57,5 

Reduzierungen für Kraftspannfutter 

System HKS für innere Kühlmittelzufuhr max. 80 bar 

Douilles de réduction pour mandrins de serrage à haute  

performance HKS avec arrosage centrale 80 bar max. 
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Art. / art. d1 d2 d3 d4 l1 l2 l3 

120.H12.12 12 12 21 25 146 100 46 

120.H20.12 20 12 21 25 150 100 50 

120.H20.16 20 16 25 28 150 100 50 

120.H20.20 20 20 30 32 150 100 50 

120.H32.12 32 12 21 25 200 140 60 

120.H32.16 32 16 25 28 200 140 60 

120.H32.20 32 20 30 32 200 140 60 

Hydro-Dehnspannfutter mit Zylinderschaft 

Mandrins expansibles hydrauliques, queues cylindriques 

Lieferumfang: Mit Spannschlüssel 

Livraison: Avec clé de serrage 

Verwendung: 
Zur Aufnahme von Werkzeugen mit 
Zylinderschaft nach DIN 1835 Form A+B+E 
und DIN 6535 Form HA+HB+HE 
 
Application: 
Pour le serrage d’outils avec queue cylindrique 
suivant DIN 1835 forme A+B+E et 
DIN 6535 forme HA+HB+HE 
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ø DS / ER16 DS / ER20 DS / ER25 DS / ER32 DS / ER40 ø DS / ER50 

ø3.0 3916.00300 3920.00300 3925.00300 3932.00300 3940.00300 ø22.0 3950.02200 

ø3.5 3916.00350 3920.00350 3925.00350 3932.00350 3940.00350 ø25.0 3950.02500 

ø4.0 3916.00400 3920.00400 3925.00400 3932.00400 3940.00400 ø28.0 3950.02800 

ø4.5 3916.00450 3920.00450 3925.00450 3932.00450 3940.00450 ø32.0 3950.03200 

ø5.0 3916.00500 3920.00500 3925.00500 3932.00500 3940.00500 ø36.0 3950.03600 

ø5.5 3916.00550 3920.00550 3925.00550 3932.00550 3940.00550 - - 

ø6.0 3916.00600 3920.00600 3925.00600 3932.00600 3940.00600 - - 

ø6.5 3916.00650 3920.00650 3925.00650 3932.00650 3940.00650 - - 

ø7.0 3916.00700 3920.00700 3925.00700 3932.00700 3940.00700 - - 

ø7.5 3916.00750 3920.00750 3925.00750 3932.00750 3940.00750 - - 

ø8.0 3916.00800 3920.00800 3925.00800 3932.00800 3940.00800 - - 

ø8.5 3916.00850 3920.00850 3925.00850 3932.00850 3940.00850 - - 

ø9.0 3916.00900 3920.00900 3925.00900 3932.00900 3940.00900 - - 

ø9.5 3916.00950 3920.00950 3925.00950 3932.00950 3940.00950 - - 

ø10.0 3916.01000 3920.01000 3925.01000 3932.01000 3940.01000 - - 

ø10.5 - 3920.01050 3925.01050 3932.01050 3940.01050 - - 

ø11.0 - 3920.01100 3925.01100 3932.01100 3940.01100 - - 

ø11.5 - 3920.01150 3925.01150 3932.01150 3940.01150 - - 

ø12.0 - 3920.01200 3925.01200 3932.01200 3940.01200 - - 

ø12.5 - 3920.01250 3925.01250 3932.01250 3940.01250 - - 

ø13.0 - 3920.01300 3925.01300 3932.01300 3940.01300 - - 

ø13.5 -  3925.01350 3932.01350 3940.01350 - - 

ø14.0 - - 3925.01400 3932.01400 3940.01400 - - 

ø14.5 - - 3925.01450 3932.01450 3940.01450 - - 

ø15.0 - - 3925.01500 3932.01500 3940.01500 - - 

ø15.5 - - 3925.01550 3932.01550 3940.01550 - - 

ø16.0 - - 3925.01600 3932.01600 3940.01600 - - 

ø16.5 - - - 3932.01650 3940.01650 - - 

ø17.0 - - - 3932.01700 3940.01700 - - 

ø17.5 - - - 3932.01750 3940.01750 - - 

ø18.0 - - - 3932.01800 3940.01800 - - 

ø18.5 - - - 3932.01850 3940.01850 - - 

ø19.0 - - - 3932.01900 3940.01900 - - 

ø19.5 - - - 3932.01950 3940.01950 - - 

ø20.0 - - - 3932.02000 3940.02000 - - 

ø20.5 - - -  - 3940.02050 - - 

ø21.0 - - -  - 3940.02100 - - 

ø21.5 - - - - 3940.02150 - - 

ø22.0 - - - - 3940.02200 - - 

ø22.5 - - - - 3940.02250 - - 

ø23.0 - - - - 3940.02300 - - 

ø23.5 - - - - 3940.02350 - - 

ø24.0 - - - - 3940.02400 - - 

ø24.5 - - - - 3940.02450 - - 

ø25.0 - - - - 3940.02500 - - 

ø25.5 - - - - 3940.02550 - - 

ø26.0 - - - - 3940.02600 - - 

Dichtscheibe Typ DS/ER  

Disques d'étanchéité Typ DS/ER 
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Bezeichnung / Désignation ø Art. / art. 

 DS / ER16 SET (14 Stk./pcs.) ø3-ø10.0 3916.00000 

 DS / ER20 SET (20 Stk./pcs.) ø3-ø13.0 3920.00000 

 DS / ER25 SET (26 Stk./pcs.) ø3-ø16.0 3925.00000 

 DS / ER32 SET (34 Stk./pcs.) ø3-ø20.0 3932.00000 

 DS / ER40 SET (46 Stk./pcs.) ø3-ø26.0 3940.00000 

   

Dichtscheibe Typ DS/ER  

Disques d'étanchéité Typ DS/ER 

Dichtscheiben Set 

Jeu Disques d'étanchéité 

Bezeichnung / Désignation ø Art. / art. 

BLANK DS / ER16 - 3916.09999 

BLANK DS / ER20 - 3920.09999 

BLANK DS / ER25 - 3925.09999 

BLANK DS / ER32 - 3932.09999 

BLANK DS / ER40 - 3940.09999 

   

Dichtscheiben Blank 

Disques d'étanchéité Blank 

Bezeichnung / Désignation ø Art. / art. 

ADP ER50-DS/ER40 - 3950.40000 

   

Dichtscheiben Adapter 

Disques d'étanchéité Adaptateur 

Bezeichnung / Désignation ø Art. / art. 

Hi-Q / ERC 16 - 3416.20000 

Hi-Q / ERC 20 - 3420.20000 

Hi-Q / ERC 25 - 3425.20000 

Hi-Q / ERC 32 - 3432.20000 

Hi-Q / ERC 40 - 3440.20000 

Hi-Q / ERC 50 - 3450.20000 

Spannmuttern für Dichtscheiben 

Ecrous de serrage pour disque  d’étanchéité 

Le disque d'étanchéité  
BLANKS DS/ER est un  
disque "plein". Il peut 
être percé à la dimension 
spécifique voulue ou être  
utilisé comme joint  
d'étanchéité. 

Die BLANK DS / ER  

kann als Rohling für  

spezifische Durchmesser  

oder als Abdichtung für  

doppelseitige,  

angetriebene Werkzeuge 

verwendet werden. 

L’adaptateur  
ADP ER50– DS/ER40  
permet d’utiliser les disques 
d’étanchéité DS/ER-40 pour 
les écrous de serrage ER50. 

Der Adapter  

ADP ER50–DS/ER40  

ermöglicht die Verwendung 

von DS/ER-40 Dichtschei-

ben in ER-50 Spannmuttern. 
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Spannzangen System ER DIN 6499 B 

Pinces de serrage System ER DIN 6499 B 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

d D L  
Bezeichnung 
Désignation 

d D L Art. / art. 

4004 E-01 ER8 1 8,5 13,6  ER16 1 17 27,5 426 E-01 

4004 E-1.5 ER8 1,5 8,5 13,6  ER16 2 17 27,5 426 E-02 

4004 E-02 ER8 2 8,5 13,6  ER16 3 17 27,5 426 E-03 

4004 E-02.5 ER8 2,5 8,5 13,6  ER16 4 17 27,5 426 E-04 

4004 E-03 ER8 3 8,5 13,6  ER16 5 17 27,5 426 E-05 

4004 E-03.5 ER8 3,5 8,5 13,6  ER16 6 17 27,5 426 E-06 

4004 E-04 ER8 4 8,5 13,6  ER16 7 17 27,5 426 E-07 

4004 E-04.5 ER8 4,5 8,5 13,6  ER16 8 17 27,5 426 E-08 

4004 E-05 ER8 5 8,5 13,6  ER16 9 17 27,5 426 E-09 

      426 E-10 ER16 10 17 27,5 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

d D L  
Bezeichnung 
Désignation 

d D L Art. / art. 

4008 E-01 ER11 1 11,5 18  ER20 2 21 31,5 428 E-02 

4008 E-1.5 ER11 1,5 11,5 18  ER20 3 21 31,5 428 E-03 

4008 E-02 ER11 2 11,5 18  ER20 4 21 31,5 428 E-04 

4008 E-02.5 ER11 2,5 11,5 18  ER20 5 21 31,5 428 E-05 

4008 E-03 ER11 3 11,5 18  ER20 6 21 31,5 428 E-06 

4008 E-03.5 ER11 3,5 11,5 18  ER20 7 21 31,5 428 E-07 

4008 E-04 ER11 4 11,5 18  ER20 8 21 31,5 428 E-08 

4008 E-04.5 ER11 4,5 11,5 18  ER20 9 21 31,5 428 E-09 

4008 E-05 ER11 5 11,5 18  ER20 10 21 31,5 428 E-10 

4008 E-05.5 ER11 5,5 11,5 18  ER20 11 21 31,5 428 E-11 

4008 E-06 ER11 6 11,5 18  ER20 12 21 31,5 428 E-12 

4008 E-06.5 ER11 6,5 11,5 18  ER20 13 21 31,5 428 E-13 

4008 E-07 ER11 7 11,5 18       
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Spannzangen System ER DIN 6499 B 

Pinces de serrage System ER DIN 6499 B 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

d D L 

430 E-02 ER25 2 33 40 

430 E-03 ER25 3 33 40 

430 E-04 ER25 4 33 40 

430 E-05 ER25 5 33 40 

430 E-06 ER25 6 33 40 

430 E-07 ER25 7 33 40 

430 E-08 ER25 8 33 40 

430 E-09 ER25 9 33 40 

430 E-10 ER25 10 33 40 

430 E-11 ER25 11 33 40 

430 E-12 ER25 12 33 40 

430 E-13 ER25 13 33 40 

430 E-14 ER25 14 33 40 

430 E-15 ER25 15 33 40 

430 E-16 ER25 16 33 40 

430 E-17 ER25 17 33 40 

430 E-18 ER25 18 33 40 

430 E-19 ER25 19 33 40 

430 E-20 ER25 20 33 40 

     

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

d D L 

470 E-02 ER32 2 33 40 

470 E-03 ER32 3 33 40 

470 E-04 ER32 4 33 40 

470 E-05 ER32 5 33 40 

470 E-06 ER32 6 33 40 

470 E-07 ER32 7 33 40 

470 E-08 ER32 8 33 40 

470 E-09 ER32 9 33 40 

470 E-10 ER32 10 33 40 

470 E-11 ER32 11 33 40 

470 E-12 ER32 12 33 40 

470 E-13 ER32 13 33 40 

470 E-14 ER32 14 33 40 

470 E-15 ER32 15 33 40 

470 E-16 ER32 16 33 40 

470 E-17 ER32 17 33 40 

470 E-18 ER32 18 33 40 

470 E-19 ER32 19 33 40 

470 E-20 ER32 20 33 40 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

d D L 

472 E-03 ER40 3 41 46 

472 E-04 ER40 4 41 46 

472 E-05 ER40 5 41 46 

472 E-06 ER40 6 41 46 

472 E-07 ER40 7 41 46 

472 E-08 ER40 8 41 46 

472 E-09 ER40 9 41 46 

472 E-10 ER40 10 41 46 

472 E-11 ER40 11 41 46 

472 E-12 ER40 12 41 46 

472 E-13 ER40 13 41 46 

472 E-14 ER40 14 41 46 

472 E-15 ER40 15 41 46 

472 E-16 ER40 16 41 46 

472 E-17 ER40 17 41 46 

472 E-18 ER40 18 41 46 

472 E-19 ER40 19 41 46 

472 E-20 ER40 20 41 46 

472 E-21 ER40 21 41 46 

472 E-22 ER40 22 41 46 

472 E-23 ER40 23 41 46 

472 E-24 ER40 24 41 46 

472 E-25 ER40 25 41 46 

472 E-26 ER40 26 41 46 
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Spannzangen abgedichtet für Hochdruckkühlung bis 120 bar 

Pinces de serrage, étanche pour arrosage de haute pression 120 

Verwendung: 

Zur Aufnahme von Werkzeugen mit Innenkühlung 

und Zylinderschaft in Spannfutter DIN 6499 

Application: 

Pour le serrage des outils avec le refroidissement interne et 

avec queue cylindrique  dans mandrins à pinces DIN 6499 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

426EH-03 ER16 ø3.0 17 27 

426EH-04 ER16 ø4.0 17 27 

426EH-05 ER16 ø5.0 17 27 

426EH-06 ER16 ø6.0 17 27 

426EH-07 ER16 ø7.0 17 27 

426EH-08 ER16 ø8.0 17 27 

426EH-09 ER16 ø9.0 17 27 

426EH-10 ER16 ø10.0 17 27 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

428EH-03 ER20 ø3.0 21 31.5 

428EH-04 ER20 ø4.0 21 31.5 

428EH-05 ER20 ø5.0 21 31.5 

428EH-06 ER20 ø6.0 21 31.5 

428EH-07 ER20 ø7.0 21 31.5 

428EH-08 ER20 ø8.0 21 31.5 

428EH-09 ER20 ø9.0 21 31.5 

428EH-10 ER20 ø10.0 21 31.5 

428EH-11 ER20 ø11.0 21 31.5 

428EH-12 ER20 ø12.0 21 31.5 

428EH-13 ER20 ø13.0 21 31.5 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

430EH-03 ER25 ø3.0 26 34 

430EH-04 ER25 ø4.0 26 34 

430EH-05 ER25 ø5.0 26 34 

430EH-06 ER25 ø6.0 26 34 

430EH-07 ER25 ø7.0 26 34 

430EH-08 ER25 ø8.0 26 34 

430EH-09 ER25 ø9.0 26 34 

430EH-10 ER25 ø10.0 26 34 

430EH-11 ER25 ø11.0 26 34 

430EH-12 ER25 ø12.0 26 34 

430EH-13 ER25 ø13.0 26 34 

430EH-14 ER25 ø14.0 26 34 

430EH-15 ER25 ø15.0 26 34 

430EH-16 ER25 ø16.0 26 34 

Hinweis:  

Nur das Nennmaß DCONWS kann gespannt werden (einsetzbar bis 120 bar). Um eine           

optimale Abdichtung zu erreichen, muss das zu spannende Werkzeug auf der ganzen Länge 

der geschliffenen Bohrung der Spannzange eingespannt werden. 

 

Observation:  

Seulement la dimension nominale DCONWS peut être tendu (peut être utilisé jusqu‘à 120 bar).  

Afin d‘obtenir un étanchéité optimal l‘outil doit être serré sur la longueur complète de l‘alésage rectifié de la pince. 
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Spannzangen abgedichtet für Hochdruckkühlung bis 120 bar 

Pinces de serrage, étanche pour arrosage de haute pression 120 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL  

470EH-03 ER32 ø3.0 33 40 472EH-04 ER40 ø4.0 41 46  

470EH-04 ER32 ø4.0 33 40 472EH-05 ER40 ø5.0 41 46  

470EH-05 ER32 ø5.0 33 40 472EH-06 ER40 ø6.0 41 46  

470EH-06 ER32 ø6.0 33 40 472EH-07 ER40 ø7.0 41 46  

470EH-07 ER32 ø7.0 33 40 472EH-08 ER40 ø8.0 41 46  

470EH-08 ER32 ø8.0 33 40 472EH-09 ER40 ø9.0 41 46  

470EH-09 ER32 ø9.0 33 40 472EH-10 ER40 ø10.0 41 46  

470EH-10 ER32 ø10.0 33 40 472EH-11 ER40 ø11.0 41 46  

470EH-11 ER32 ø11.0 33 40 472EH-12 ER40 ø12.0 41 46  

470EH-12 ER32 ø12.0 33 40 472EH-13 ER40 ø13.0 41 46  

470EH-13 ER32 ø13.0 33 40 472EH-14 ER40 ø14.0 41 46  

470EH-14 ER32 ø14.0 33 40 472EH-15 ER40 ø15.0 41 46  

470EH-15 ER32 ø15.0 33 40 472EH-16 ER40 ø16.0 41 46  

470EH-16 ER32 ø16.0 33 40 472EH-17 ER40 ø17.0 41 46  

470EH-17 ER32 ø17.0 33 40 472EH-18 ER40 ø18.0 41 46  

470EH-18 ER32 ø18.0 33 40 472EH-19 ER40 ø19.0 41 46  

470EH-19 ER32 ø19.0 33 40 472EH-20 ER40 ø20.0 41 46  

470EH-20 ER32 ø20.0 33 40 472EH-21 ER40 ø21.0 41 46  

     472EH-22 ER40 ø22.0 41 46  

     472EH-23 ER40 ø23.0 41 46  

     472EH-24 ER40 ø24.0 41 46  

     472EH-25 ER40 ø25.0 41 46  

     472EH-26 ER40 ø26.0 41 46  

Hinweis:  

Nur das Nennmaß DCONWS kann gespannt werden (einsetzbar bis 120 bar). Um eine           

optimale Abdichtung zu erreichen, muss das zu spannende Werkzeug auf der ganzen Länge 

der geschliffenen Bohrung der Spannzange eingespannt werden. 

 

Observation:  

Seulement la dimension nominale DCONWS peut être tendu (peut être utilisé jusqu‘à 120 bar).  

Afin d‘obtenir un étanchéité optimal l‘outil doit être serré sur la longueur complète de l‘alésage rectifié de la pince. 

Verwendung: 

Zur Aufnahme von Werkzeugen mit Innenkühlung 

und Zylinderschaft in Spannfutter DIN 6499 

Application: 

Pour le serrage des outils avec le refroidissement interne et 

avec queue cylindrique  dans mandrins à pinces DIN 6499 
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Spannzangen mit Kühlkanälen entlang der Bohrung 

Pinces de serrage avec canaux d‘arrosage le long de l‘alésage 

Verwendung: 

Zur Aufnahme von Werkzeugen mit Innenkühlung 

und Zylinderschaft in Spannfutter DIN 6499 

Application: 

Pour le serrage des outils avec le refroidissement interne et 

avec queue cylindrique  dans mandrins à pinces DIN 6499 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

426ECC-03 ER16 ø3.0 17 27 

426ECC-04 ER16 ø4.0 17 27 

426ECC-05 ER16 ø5.0 17 27 

426ECC-06 ER16 ø6.0 17 27 

426ECC-07 ER16 ø7.0 17 27 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

428ECC-04 ER20 ø4.0 21 31.5 

428ECC-05 ER20 ø5.0 21 31.5 

428ECC-06 ER20 ø6.0 21 31.5 

428ECC-07 ER20 ø7.0 21 31.5 

428ECC-08 ER20 ø8.0 21 31.5 

428ECC-09 ER20 ø9.0 21 31.5 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

430ECC-03 ER25 ø3.0 26 34 

430ECC-04 ER25 ø4.0 26 34 

430ECC-05 ER25 ø5.0 26 34 

430ECC-06 ER25 ø6.0 26 34 

430ECC-07 ER25 ø7.0 26 34 

430ECC-08 ER25 ø8.0 26 34 

430ECC-09 ER25 ø9.0 26 34 

430ECC-10 ER25 ø10.0 26 34 

430ECC-11 ER25 ø11.0 26 34 

430ECC-12 ER25 ø12.0 26 34 

430ECC-13 ER25 ø13.0 26 34 

430ECC-14 ER25 ø14.0 26 34 

Hinweis:  

Nur das Nennmaß DCONWS kann gespannt werden, mit Kühlkanälen entlang der Bohrung. 

Einsetzbar bis 21 bar. Um eine optimale Abdichtung zu erreichen, muss das zu spannende Werkzeug 

auf der ganzen Länge der geschliffenen Bohrung der Spannzange eingespannt werden. 

 

Observation:  

Seulement la dimension nominale DCONWS peut être tendu, avec canaux d‘arrosage le long de 

l‘alésage. Peut être utilisé jusqu‘à 21 bar. Afin d‘obtenir un étanchéité optimal l‘outil doit être serré 

sur la longueur complète de l‘alésage rectifié de la pince. 



 

20 

Spannzangen mit Kühlkanälen entlang der Bohrung 

Pinces de serrage avec canaux d‘arrosage le long de l‘alésage 

Verwendung: 

Zur Aufnahme von Werkzeugen mit Innenkühlung 

und Zylinderschaft in Spannfutter DIN 6499 

Application: 

Pour le serrage des outils avec le refroidissement interne et 

avec queue cylindrique  dans mandrins à pinces DIN 6499 

Hinweis:  

Nur das Nennmaß DCONWS kann gespannt werden, mit Kühlkanälen entlang der Bohrung. 

Einsetzbar bis 21 bar. Um eine optimale Abdichtung zu erreichen, muss das zu spannende Werkzeug 

auf der ganzen Länge der geschliffenen Bohrung der Spannzange eingespannt werden. 

 

Observation:  

Seulement la dimension nominale DCONWS peut être tendu, avec canaux d‘arrosage le long de 

l‘alésage. Peut être utilisé jusqu‘à 21 bar. Afin d‘obtenir un étanchéité optimal l‘outil doit être serré 

sur la longueur complète de l‘alésage rectifié de la pince. 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL  

470ECC-03 ER32 ø3.0 33 40 472ECC-04 ER40 ø4.0 41 46  

470ECC-04 ER32 ø4.0 33 40 472ECC-05 ER40 ø5.0 41 46  

470ECC-05 ER32 ø5.0 33 40 472ECC-06 ER40 ø6.0 41 46  

470ECC-06 ER32 ø6.0 33 40 472ECC-07 ER40 ø7.0 41 46  

470ECC-07 ER32 ø7.0 33 40 472ECC-08 ER40 ø8.0 41 46  

470ECC-08 ER32 ø8.0 33 40 472ECC-09 ER40 ø9.0 41 46  

470ECC-09 ER32 ø9.0 33 40 472ECC-10 ER40 ø10.0 41 46  

470ECC-10 ER32 ø10.0 33 40 472ECC-11 ER40 ø11.0 41 46  

470ECC-11 ER32 ø11.0 33 40 472ECC-12 ER40 ø12.0 41 46  

470ECC-12 ER32 ø12.0 33 40 472ECC-13 ER40 ø13.0 41 46  

470ECC-13 ER32 ø13.0 33 40 472ECC-14 ER40 ø14.0 41 46  

470ECC-14 ER32 ø14.0 33 40 472ECC-15 ER40 ø15.0 41 46  

470ECC-15 ER32 ø15.0 33 40 472ECC-16 ER40 ø16.0 41 46  

470ECC-16 ER32 ø16.0 33 40 472ECC-17 ER40 ø17.0 41 46  

470ECC-17 ER32 ø17.0 33 40 472ECC-18 ER40 ø18.0 41 46  

470ECC-18 ER32 ø18.0 33 40 472ECC-19 ER40 ø19.0 41 46  

470ECC-19 ER32 ø19.0 33 40 472ECC-20 ER40 ø20.0 41 46  

470ECC-20 ER32 ø20.0 33 40 472ECC-21 ER40 ø21.0 41 46  

     472ECC-22 ER40 ø22.0 41 46  

     472ECC-23 ER40 ø23.0 41 46  

     472ECC-24 ER40 ø24.0 41 46  

     472ECC-25 ER40 ø25.0 41 46  

     472ECC-26 ER40 ø26.0 41 46  
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Spannzangen mit Kühlkanalbohrungen 

Pinces de serrage avec canaux d‘arrosage 

Verwendung: 

Zur Aufnahme von Werkzeugen mit Innenkühlung 

und Zylinderschaft in Spannfutter DIN 6499 

Application: 

Pour le serrage des outils avec le refroidissement interne et 

avec queue cylindrique  dans mandrins à pinces DIN 6499 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

426EC-03 ER16 ø3.0 17 27 

426EC-04 ER16 ø4.0 17 27 

426EC-05 ER16 ø5.0 17 27 

426EC-06 ER16 ø6.0 17 27 

426EC-07 ER16 ø7.0 17 27 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

428EC-04 ER20 ø4.0 21 31.5 

428EC-05 ER20 ø5.0 21 31.5 

428EC-06 ER20 ø6.0 21 31.5 

428EC-07 ER20 ø7.0 21 31.5 

428EC-08 ER20 ø8.0 21 31.5 

428EC-09 ER20 ø9.0 21 31.5 

Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL 

430EC-03 ER25 ø3.0 26 34 

430EC-04 ER25 ø4.0 26 34 

430EC-05 ER25 ø5.0 26 34 

430EC-06 ER25 ø6.0 26 34 

430EC-07 ER25 ø7.0 26 34 

430EC-08 ER25 ø8.0 26 34 

430EC-09 ER25 ø9.0 26 34 

430EC-10 ER25 ø10.0 26 34 

430EC-11 ER25 ø11.0 26 34 

430EC-12 ER25 ø12.0 26 34 

430EC-13 ER25 ø13.0 26 34 

430EC-14 ER25 ø14.0 26 34 

Hinweis:  

Nur das Nennmaß DCONWS kann gespannt werden, mit Kühlkanälen entlang der Bohrung. 

Einsetzbar bis 21 bar. Um eine optimale Abdichtung zu erreichen, muss das zu spannende Werkzeug 

auf der ganzen Länge der geschliffenen Bohrung der Spannzange eingespannt werden. 

 

Observation:  

Seulement la dimension nominale DCONWS peut être tendu, avec canaux d‘arrosage le long de 

l‘alésage. Peut être utilisé jusqu‘à 21 bar. Afin d‘obtenir un étanchéité optimal l‘outil doit être serré 

sur la longueur complète de l‘alésage rectifié de la pince. 
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Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL Art. / art. 
Bezeichnung 
Désignation 

DCONWS BD OAL  

470EC-03 ER32 ø3.0 33 40 472EC-04 ER40 ø4.0 41 46  

470EC-04 ER32 ø4.0 33 40 472EC-05 ER40 ø5.0 41 46  

470EC-05 ER32 ø5.0 33 40 472EC-06 ER40 ø6.0 41 46  

470EC-06 ER32 ø6.0 33 40 472EC-07 ER40 ø7.0 41 46  

470EC-07 ER32 ø7.0 33 40 472EC-08 ER40 ø8.0 41 46  

470EC-08 ER32 ø8.0 33 40 472EC-09 ER40 ø9.0 41 46  

470EC-09 ER32 ø9.0 33 40 472EC-10 ER40 ø10.0 41 46  

470EC-10 ER32 ø10.0 33 40 472EC-11 ER40 ø11.0 41 46  

470EC-11 ER32 ø11.0 33 40 472EC-12 ER40 ø12.0 41 46  

470EC-12 ER32 ø12.0 33 40 472EC-13 ER40 ø13.0 41 46  

470EC-13 ER32 ø13.0 33 40 472EC-14 ER40 ø14.0 41 46  

470EC-14 ER32 ø14.0 33 40 472EC-15 ER40 ø15.0 41 46  

470EC-15 ER32 ø15.0 33 40 472EC-16 ER40 ø16.0 41 46  

470EC-16 ER32 ø16.0 33 40 472EC-17 ER40 ø17.0 41 46  

470EC-17 ER32 ø17.0 33 40 472EC-18 ER40 ø18.0 41 46  

470EC-18 ER32 ø18.0 33 40 472EC-19 ER40 ø19.0 41 46  

470EC-19 ER32 ø19.0 33 40 472EC-20 ER40 ø20.0 41 46  

470EC-20 ER32 ø20.0 33 40 472EC-21 ER40 ø21.0 41 46  

     472EC-22 ER40 ø22.0 41 46  

     472EC-23 ER40 ø23.0 41 46  

     472EC-24 ER40 ø24.0 41 46  

     472EC-25 ER40 ø25.0 41 46  

     472EC-26 ER40 ø26.0 41 46  

Spannzangen mit Kühlkanalbohrungen 

Pinces de serrage avec canaux d‘arrosage 

Verwendung: 

Zur Aufnahme von Werkzeugen mit Innenkühlung 

und Zylinderschaft in Spannfutter DIN 6499 

Application: 

Pour le serrage des outils avec le refroidissement interne et 

avec queue cylindrique  dans mandrins à pinces DIN 6499 

Hinweis:  

Nur das Nennmaß DCONWS kann gespannt werden, mit Kühlkanälen entlang der Bohrung. 

Einsetzbar bis 21 bar. Um eine optimale Abdichtung zu erreichen, muss das zu spannende Werkzeug 

auf der ganzen Länge der geschliffenen Bohrung der Spannzange eingespannt werden. 

 

Observation:  

Seulement la dimension nominale DCONWS peut être tendu, avec canaux d‘arrosage le long de 

l‘alésage. Peut être utilisé jusqu‘à 21 bar. Afin d‘obtenir un étanchéité optimal l‘outil doit être serré 

sur la longueur complète de l‘alésage rectifié de la pince. 
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ø ET1-12 ET1-16 ET1-20 ET1-25 ET1-32 ET1-40 

ø1.00 ET1-12100AL ET1-16100AL - - - - 

ø1.40 ET1-12140 ET1-16140 - - - - 

ø1.50 ET1-12150AL ET1-16150AL - - - - 

ø1.60 ET1-12160 ET1-16160 - - - - 

ø1.80 ET1-12180 ET1-16180 - - - - 

ø2.00 ET1-12200 ET1-16200 - - - - 

ø2.20 ET1-12221 ET1-16221 ET1-20221 - - - 

ø2.24 ET1-12224 ET1-16224 ET1-20224 - - - 

ø2.50 ET1-12250 ET1-16250 ET1-20250 ET1-25250 - - 

ø2.80 ET1-12280 ET1-16280 ET1-20280 ET1-25280 - - 

ø3.00 ET1-12300 ET1-16300 ET1-20300 ET1-25300 - - 

ø3.15 ET1-12315 ET1-16315 ET1-20315 ET1-25315 - - 

ø3.50 ET1-12350 ET1-16350 ET1-20350 ET1-25350 - - 

ø3.55 ET1-12355 ET1-16355 ET1-20355 ET1-25355 - - 

ø4.00 - ET1-16400 ET1-20400 ET1-25400 - - 

ø4.50 - ET1-16450 ET1-20450 ET1-25450 ET1-32450 - 

ø5.00 - ET1-16500 ET1-20500 ET1-25500 ET1-32500 - 

ø5.50 - ET1-16550 ET1-20550 ET1-25550 ET1-32550 - 

ø5.60 - ET1-16560 ET1-20560 ET1-25560 ET1-32560 - 

ø6.00 - ET1-16600 ET1-20600 ET1-25600 ET1-32600 ET1-40600 

ø6.20 - ET1-16620 ET1-20620 ET1-25620 ET1-32620 ET1-40620 

ø6.30 - ET1-16630 ET1-20630 ET1-25630 ET1-32630 ET1-40630 

ø7.00 - - ET1-20700 ET1-25700 ET1-32700 ET1-40700 

ø7.10 - - - ET1-25710 ET1-32710 ET1-40710 

ø8.00 - - - ET1-25800 ET1-32800 ET1-40800 

ø8.50 - - - ET1-25850 ET1-32850 ET1-40850 

ø9.00 - - - ET1-25900 ET1-32900 ET1-40900 

ø10.00 - - - ET1-25100 ET1-32100 ET1-40100 

ø10.50 - - - - ET1-32105 ET1-40105 

ø11.00 - - - - ET1-32110 ET1-40110 

ø11.20 - - - - ET1-32112 ET1-40112 

ø12.00 - - - - ET1-32120 ET1-40120 

ø12.50 - - - - ET1-32125 ET1-40125 

ø14.00 - - - - - ET1-40140 

ø15.00 - - - - - ET1-40150 

ø16.00 - - -  - - ET1-40160 

ø17.00 - - -  - - ET1-40170 

 Type    Einh. Nr.    DIN Gr.    α   A    B    C    Dmax    E    K    L   

 ET1-12...   ER12  11    8°    11.50    8.5    13.0    3.55    5.5    7    18   

 ET1-16...   ER16  16    8°    17.00    10.5    18.0    6.30    7.0    11    22   

 ET1-20...   ER20  20    8°    21.00    11.5    19.5    7.10    7.0    14    24   

 ET1-25...   ER25  25    8°    26.00    13.5    20.5    10.00    8.0    19    26   

 ET1-32...   ER32  32    8°    33.00    14.5    28.5    12.50    10.0    23    33   

 ET1-40...   ER40  40    8°    41.00    15.5    38.5    17.00    13.0    28    42   

Gewindebohrzange ET1 

Pince de taraudage ET1 
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ETS Spannzangen 

Pince de serrage ETS 

Rundlauf  ì MAX 

Concentricité  ì MAX 

Æ mm B mm C mm 

00.20 – 00.60 — — 

00.70 – 00.90 0.003 0.008 

01.00 – 01.40 0.003 0.005 

01.50 – 02.90 0.003 0.005 

03.00 – 06.00 0.003 0.005 

06.50 – 10.00 0.003 0.007 

11.00 – 18.00 0.004 0.01 

19.00 – 26.00 0.005 0.012 

Art. / art. ETA 6  Art. / art. ETA 10  Art. / art. ETS 16 

235 1006.0020 ETA6 ø0.2  235 1010.0020 ETA10 ø0.2  235 1116.0125 ETS16 ø1.25 

235 1006.0030 ETA6 ø0.3  235 1010.0030 ETA10 ø0.3  235 1116.0150 ETS16 ø1.50 

235 1006.0040 ETA6 ø0.4  235 1010.0040 ETA10 ø0.4  235 1116.0175 ETS16 ø1.75 

235 1006.0050 ETA6 ø0.5  235 1010.0050 ETA10 ø0.5  235 1116.0200 ETS16 ø2.00 

235 1006.0060 ETA6 ø0.6  235 1010.0060 ETA10 ø0.6  235 1116.0225 ETS16 ø2.25 

235 1006.0070 ETA6 ø0.7  235 1010.0070 ETA10 ø0.7  235 1116.0250 ETS16 ø2.50 

235 1006.0080 ETA6 ø0.8  235 1010.0080 ETA10 ø0.8  235 1116.0275 ETS16 ø2.75 

235 1006.0090 ETA6 ø0.9  235 1010.0090 ETA10 ø0.9  235 1116.0300 ETS16 ø3.00 

235 1006.0100 ETA6 ø1.0  235 1010.0100 ETA10 ø1.0  235 1116.0350 ETS16 ø3.50 

235 1006.0150 ETA6 ø1.5  235 1010.0200 ETA10 ø2.0  235 1116.0400 ETS16 ø4.00 

235 1006.0200 ETA6 ø2.0  235 1010.0300 ETA10 ø3.0  235 1116.0450 ETS16 ø4.50 

   235 1010.0400 ETA10 ø4.0  235 1116.0500 ETS16 ø5.00 

Art. / art. ETA 8  235 1010.0500 ETA10 ø5.0  235 1116.0600 ETS16 ø6.00 

235 1008.0020 ETA8 ø0.2     235 1116.0700 ETS16 ø7.00 

235 1008.0030 ETA8 ø0.3  Art. / art. ETS 12  235 1116.0800 ETS16 ø8.00 

235 1008.0040 ETA8 ø0.4  235 1112.0125 ETS12 ø1.25  235 1116.0900 ETS16 ø9.00 

235 1008.0050 ETA8 ø0.5  235 1112.0150 ETS12 ø1.50  235 1116.1000 ETS16 ø10.00 

235 1008.0060 ETA8 ø0.6  235 1112.0175 ETS12 ø1.75    

235 1008.0070 ETA8 ø0.7  235 1112.0200 ETS12 ø2.00    

235 1008.0080 ETA8 ø0.8  235 1112.0225 ETS12 ø2.25    

235 1008.0090 ETA8 ø0.9  235 1112.0250 ETS12 ø2.50    

235 1008.0100 ETA8 ø1.0  235 1112.0275 ETS12 ø2.75    

235 1008.0150 ETA8 ø1.5  235 1112.0300 ETS12 ø3.00    

235 1008.0200 ETA8 ø2.0  235 1112.0350 ETS12 ø3.50    

235 1008.0250 ETA8 ø2.5  235 1112.0400 ETS12 ø4.00    

235 1008.0300 ETA8 ø3.0  235 1112.0450 ETS12 ø4.50    

235 1008.0350 ETA8 ø3.5  235 1112.0500 ETS12 ø5.00    

235 1008.0400 ETA8 ø4.0  235 1112.0600 ETS12 ø6.00    

   235 1112.0700 ETS12 ø7.00    
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ETS Spannzangen 

Pince de serrage ETS 

Art. / art. ETS 20  Art. / art. ETS 25  Art. / art. ETS 32 

235 1120.0100 ETS20 ø1.00  235 1125.0100 ETS25 ø1.00  235 1132.0100 ETS 32 ø1.00 

235 1120.0125 ETS20 ø1.25  235 1125.0125 ETS25 ø1.25  235 1132.0150 ETS32 ø1.50 

235 1120.0150 ETS20 ø1.50  235 1125.0150 ETS25 ø1.50  235 1132.0200 ETS32 ø2.00 

235 1120.0175 ETS20 ø1.75  235 1125.0175 ETS25 ø1.75  235 1132.0250 ETS32 ø2.50 

235 1120.0200 ETS20 ø2.00  235 1125.0200 ETS25 ø2.00  235 1132.0300 ETS32 ø3.00 

235 1120.0225 ETS20 ø2.25  235 1125.0225 ETS25 ø2.25  235 1132.0350 ETS32 ø3.50 

235 1120.0250 ETS20 ø2.50  235 1125.0250 ETS25 ø2.50  235 1132.0400 ETS32 ø4.00 

235 1120.0275 ETS20 ø2.75  235 1125.0275 ETS25 ø2.75  235 1132.0450 ETS32 ø4.50 

235 1120.0300 ETS20 ø3.00  235 1125.0300 ETS25 ø3.00  235 1132.0500 ETS32 ø5.00 

235 1120.0350 ETS20 ø3.50  235 1125.0350 ETS25 ø3.50  235 1132.0600 ETS32 ø6.00 

235 1120.0400 ETS20 ø4.00  235 1125.0400 ETS25 ø4.00  235 1132.0700 ETS32 ø7.00 

235 1120.0450 ETS20 ø4.50  235 1125.0450 ETS25 ø4.50  235 1132.0800 ETS32 ø8.00 

235 1120.0500 ETS20 ø5.00  235 1125.0500 ETS25 ø5.00  235 1132.0900 ETS32 ø9.00 

235 1120.0600 ETS20 ø6.00  235 1125.0600 ETS25 ø6.00  235 1132.1000 ETS32 ø10.00 

235 1120.0700 ETS20 ø7.00  235 1125.0700 ETS25 ø7.00  235 1132.1100 ETS32 ø11.00 

235 1120.0800 ETS20 ø8.00  235 1125.0800 ETS25 ø8.00  235 1132.1200 ETS32 ø12.00 

235 1120.0900 ETS20 ø9.00  235 1125.0900 ETS25 ø9.00  235 1132.1300 ETS32 ø13.00 

235 1120.1000 ETS20 ø10.00  235 1125.1000 ETS25 ø10.00  235 1132.1400 ETS32 ø14.00 

235 1120.1100 ETS20 ø11.00  235 1125.1100 ETS25 ø11.00  235 1132.1500 ETS32 ø15.00 

235 1120.1200 ETS20 ø12.00  235 1125.1200 ETS25 ø12.00  235 1132.1600 ETS32 ø16.00 

235 1120.1300 ETS20 ø13.00  235 1125.1300 ETS25 ø13.00  235 1132.1700 ETS32 ø17.00 

   235 1125.1400 ETS25 ø14.00  235 1132.1800 ETS32 ø18.00 

   235 1125.1500 ETS25 ø15.00  235 1132.1900 ETS32 ø19.00 

   235 1125.1600 ETS25 ø16.00  235 1132.2000 ETS32 ø20.00 

        

        

        

        

        

Rundlauf  ì MAX 

Concentricité  ì MAX 

Æ mm B mm C mm 

00.20 – 00.60 — — 

00.70 – 00.90 0.003 0.008 

01.00 – 01.40 0.003 0.005 

01.50 – 02.90 0.003 0.005 

03.00 – 06.00 0.003 0.005 

06.50 – 10.00 0.003 0.007 

11.00 – 18.00 0.004 0.01 

19.00 – 26.00 0.005 0.012 
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ETS Spannzangen 

Pince de serrage ETS 

Art. / art. ETS 40  Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

235 1140.0400 ETS40 ø4.00  235 2006.0000 ETS6 M10x0.50 

235 1140.0450 ETS40 ø4.50  235 2006.1000 ETS6.1 M8x0.50 

235 1140.0500 ETS40 ø5.00    

235 1140.0600 ETS40 ø6.00  Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

235 1140.0700 ETS40 ø7.00  235 2008.0000 ETS8 M14x1.00 

235 1140.0800 ETS40 ø8.00  235 2008.1000 ETS8.1 M10x0.75 

235 1140.0900 ETS40 ø9.00    

235 1140.1000 ETS40 ø10.00  Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

235 1140.1100 ETS40 ø11.00  235 2010.0000 ETS10 M14x1.00 

235 1140.1200 ETS40 ø12.00  235 2010.1000 ETS10.1 M12x0.75 

235 1140.1300 ETS40 ø13.00    

235 1140.1400 ETS40 ø14.00  Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

235 1140.1500 ETS40 ø15.00  235 2012.0000 ETS12 M14x0.75 

235 1140.1600 ETS40 ø16.00  235 2012.1000 ETS12.1 M13x0.75 

235 1140.1700 ETS40 ø17.00    

235 1140.1800 ETS40 ø18.00  Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

235 1140.1900 ETS40 ø19.00  235 2016.1000 ETS16.1 M22x1.50 

235 1140.2000 ETS40 ø20.00  235 2016.2000 ETS16.2 M19x1.00 

235 1140.2100 ETS40 ø21.00  235 2016.3000 ETS16.3 M20x1.00 

235 1140.2200 ETS40 ø22.00  235 2016.4000 ETS16.4 M22x1.50 

235 1140.2300 ETS40 ø23.00    

235 1140.2400 ETS40 ø24.00  Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

235 1140.2500 ETS40 ø25.00  235 2020.1000 ETS20.1 M24x1.00 

235 1140.2600 ETS40 ø26.00  235 2020.2000 ETS20.2 M25x1.50 

   235 3020.0000 ETS20 M25x1.50 

     

   Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

   235 3025.1000 ETS25.1 M30x1.00 

   235 3025.2000 ETS25.2 M32x1.50 

   235 3025.3000 ETS25.3 M30.x1.00 

     

   Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

   235 3032.1000 ETS32.1 M40x1.50 

     

   Art. / art. ETS Spannmutter /  Ecrou ETS 

   235 3040.0000 ETS40 M50x1.50 
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Materialien Matériaux 

Edelstahl Acier inoxydable 

Metall Métal 

Glas Verre 

Holz Bois 

Keramik Céramique 

Kunststoff Plastique 

Gummi Caoutchouc 

Pulverbeschichtung Matériaux avec revêtement époxy 
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AMF - Marker   AMF - Cleaner 

AMF - Greifer  /  AMF - Préhenseur 
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Flüssigkeitskühler 

Refoidisseur par liquide 

Starter Schrumpfgerät 

Sattion de frettage Starter 

Premium Schrumpfgerät 

Sattion de frettage Premium 

Einsteiger Schrumpfgerät 

Sattion de frettage modèle d‘entrée 
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TOOL MASTER Quadra 

TOOL BOY 

TOOL MASTER Basic 
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Bringen Sie Ordnung in Ihre Fräswerkzeug-Verwaltung 

Mettez de l’ordre dans la gestion de vos outils  

cnc│data│clip 

So funktioniert’s  Comment ça marche? 

Auf der Front des aus Kunststoff gefertigten Clip, lassen sich 

die Etiketten mit den entsprechenden Daten sehr einfach auf-

bringen. Dem Nutzer bringt dies eine grosse Zeitersparnis, da 

die Werkzeuge sehr schnell und komfortabel gekennzeichnet 

und zugeordnet werden können. 

 

Dank diesem Clip wird auch die Werkzeug-Verwaltung erheb-

lich vereinfacht und Verwechslungen wegen mangelhafter oder 

fehlender Kennzeichnungen werden dadurch eliminiert. 

 Sur la partie avant de la pièce en plastique, se trouve un 

emplacement pour le positionnement d’une étiquette,  

l’autocollant ainsi marqué se pose très simplement sur cette 

face. Cela apporte à l’utilisateur un gain de temps  

considérable, étant donné que l’outil peut être facilement et 

rapidement assigné et identifié. 

 

Grâce à ce « clip », la gestion des outils est largement facili-

tée, en plus les confusions par des inscriptions mauvaises ou 

manquantes sont éliminées ! 

Le système de rangement des « clip »  

monté sur les machines, est une aide  

indispensable, lors de la mise en place de 

l’outil, l’opérateur enlève le cnc│data│clip 

et le place sur le socle dans la position  

numérotée adéquate. Ainsi l’opérateur 

est toujours informé sur la position de ses  

outils. 

Auch die Clip-Halterungen,mit welcher die 

Bearbeitungszentren ausgerüstet werden 

können, sind eine wertvolle Hilfe. Beim 

Bestücken der Maschine mit dem  

beschrifteten Werkzeug, entfernt nun der 

Operateur den cnc│data│clip und stülpt 

diesen über den entsprechend numme-

rierten Sockelplatz. So weiss der Opera-

teur jederzeit in welcher Station sich das 

„gesuchte“ Werkzeug befindet 
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Bringen Sie Ordnung in Ihre Fräswerkzeug-Verwaltung 

Mettez de l’ordre dans la gestion de vos outils  

cnc│data│clip 

Art. / art. Bezeichnung  Désignation  

22020  cnc-data-clip BT 20  cnc-data-clip BT 20 A 

22030  cnc-data-clip BT 30  cnc-data-clip BT 30 A 

8191140  cnc-data-clip HSK-A40  cnc-data-clip HSK-A40 A 

191130  cnc-data-clip SK 30 / HSK-A50  cnc-data-clip SK 30 / HSK-A50 A 

191140  cnc-data-clip SK40/ BT40 / HSK-A63  cnc-data-clip SK40/ BT40 / HSK-A63 A 

191150  cnc-data-clip SK50 / BT50 / HSK-A100  cnc-data-clip SK50 / BT50 / HSK-A100 A 

1915320-4    cnc-data-clip Sockel 20 einfach  cnc-data-clip socle 20 1-positions B 

1915330-1    cnc-data-clip Sockel 30 einfach  cnc-data-clip socle 30 1-positions C 

1915330-4    cnc-data-clip Sockel 30 4-fach  cnc-data-clip socle 30 4 -positions C 

1915340-1    cnc-data-clip Sockel 40 einfach  cnc-data-clip socle 40 1-positions B 

1915340-4    cnc-data-clip Sockel 40 4-fach  cnc-data-clip socle 40 4 -positions C 

1915340-5    cnc-data-clip Sockel 40 5-fach  cnc-data-clip socle 40 5 -positions C 

1915340-24    cnc-data-clip Sockel 40 24-fach 1-24  cnc-data-clip socle 40 24 -positions 1-24 D 

1915340-48    cnc-data-clip Sockel 40 24-fach 25-48  cnc-data-clip socle 40 24 -positions 25-48 D 

1915340-72    cnc-data-clip Sockel 40 24-fach 49-72  cnc-data-clip socle 40 24 -positions 49-72 D 

1915350-1    cnc-data-clip Sockel 50 einfach  cnc-data-clip socle 50 1-positions B 

1915350-5    cnc-data-clip Sockel 50 5-fach  cnc-data-clip socle 50 5-positions C 

192018916  cnc-data-clip Beschriftungsstreifen nummeriert 1-50  cnc-data-clip Bandes numérotés 1-50 E 

A 

B 

C 

D 

E 



 

33 



 

34 

Art. / art. 
Abmessung 
Dimension 

Stk. Einsätze 
Inserts pcs. 

B T H 

790.30 SK30 70 700 600 1260 

790.40 SK40 60 700 600 1260 

790.50 SK50 50 700 600 1260 

791.16 VDI16 70 700 600 1260 

791.20 VDI20 70 700 600 1260 

791.25 VDI25 70 700 600 1260 

791.30 VDI30 70 700 600 1260 

791.40 VDI40 60 700 600 1260 

791.50 VDI50 50 700 600 1260 

792.32 HSK32 70 700 600 1260 

792.40 HSK40 70 700 600 1260 

792.50 HSK50 70 700 600 1260 

792.63 HSK63 60 700 600 1260 

792.80 HSK80 50 700 600 1260 

792,100 HSK100 50 700 600 1260 

793.63 EPS63 60 700 600 1260 

Art. / art. 
Abmessung 
Dimension 

Stk. Einsätze 
Inserts pcs. 

B T H 

793.30 SK30 21 700 400 500 

793.40 SK40 18 700 400 500 

793.50 SK50 15 700 400 500 

794.16 VDI16 21 700 400 500 

794.20 VDI20 21 700 400 500 

794.25 VDI25 21 700 400 500 

794.30 VDI30 21 700 400 500 

794.40 VDI40 18 700 400 500 

794.50 VDI50 15 700 400 500 

795.32 HSK32 21 700 400 500 

795.40 HSK40 21 700 400 500 

795.50 HSK50 21 700 400 500 

795.63 HSK63 18 700 400 500 

795.80 HSK80 15 700 400 500 

795.10 HSK100 15 700 400 500 

796.63 EPS63 18 700 400 500 

Tischwerkzeuggestell 

Support de table pour outils 

Transport - und Werkzeugwagen 

Chariot de transport pour outils 
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Art. / art. Bezeichnung Désignation 

Quatt 380 Quatt Deckenleuchte Ampoule de plafond LED 

Round 340 Deckenleuchten Rund Ampoule de plafond Round LED 

Round 380 Deckenleuchten Rund Ampoule de plafond Round LED 

Round 440 Deckenleuchten Rund Ampoule de plafond Round LED 

   

VLED 1400 LED Maschinenleuchte Ampoules pour machines LED 

VLED 3200 LED Maschinenleuchte Ampoules pour machines LED 

VLED 6000 LED Maschinenleuchte Ampoules pour machines LED 

CURVED 2400  LED Maschinenleuchte Ampoules pour machines LED 

CURVED 4000 LED Maschinenleuchte Ampoules pour machines LED 
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Zum Ausrichten vom Bezugsflächen oder Kanten. 

Ausrichtgenauigkeit :        0.01 mm 

Empfohlene Drehzahl :     600  U/min 

 
Pour ajuster des surfaces de référence ou arêtes. 

Précision d’ajustage :       0.01 mm 

Vitesse de rotation recommandée :  600  t/min. 

Art. 
art. 

Bezeichnung  
Désignation 

Tastkopf  mm 
Palpeurs  mm 

415 M1027096 Zentrofix ø10 ø10 

415 M1027097 Zentrofix ø10+4mm Ø10 + ø4 

3-D MESSTASTER 
PALPEURS 3D  

Rundlaufgenauigkeit einstellbar. 

Zum schnellen und einfachen Bestimmen des Werkstück- 

Nullpunktes. Antastrichtung in X-, Y- und Z-Achse. Die 

Genauigkeit beträgt 0.01 mm. Die Sollbruchstelle befindet 

sich im Tasteinsatz. 

Mit Zylinderschaft Æ 20 mm und Spannfläche nach DIN1835 B. 

Komplett geliefert mit kurzem Tasteinsatz Æ 4 mm. 

 

Concentricité réglable. 

Pour chercher et fixer les points de référence de la pièce 

dans les axes X, Y et Z. Précision de lecture 0.01 mm. 

Point destiné à la rupture au palpeur prévient l’endom- 

magement à la pièce. 

Diamètre de la queue Æ 20 mm avec méplat selon DIN1835 B. 
Livraison avec palpeur court Æ 4 mm  

Art. 
art. 

Bezeichnung 
Désignation 

Ablesung        
Lecture 

Schaft            
Queue 

Länge ohne Schaft     
Longueur sans tige 

752 80.360.00 
Universal 3D-Taster 80.360 
Palpeur d'arêtes 3D universel 80.360 

0.01 mm 20 mm 113 mm 

752 80.360.00 
Ersatztaster 4 mm 80.362 
Palpeur 4 mm 80.362 

- - - 

752 80.363.00 
Ersatztaster 8 mm 80.363 
Palpeur 8 mm 80.363 

- - - 

752 80.364.40 
Universal 3D-Taster 80.364.40  mit SK40 
Palpeur d'arêtes 3D universel 80.364.40 avec SK40 

- - - 

KANTENTASTER ZENTROFIX 

PALPEUR D’ARÊTES CENTROFIX 
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Digital-Messschieber 

Pied à coulisse numérique 

Art. / art. Bezeichnung Désignation 

M2026320 
Digital-Messschieber IP67 mit BLUETOOTH 

150mm 

Pied à coulisse numérique IP67 avec BLUETOOTH 

150mm 

Produktbeschreibung 
· induktives Abtastungssystem verhindert Beeinträchtigungen   
  durch Wasser, Öl, Staub, Späne etc. 
· integrierter Bluetooth Datensender max.  
  Übertragungsweite 5m. 
· unempfindlich gegen Magnetstörfelder 
· IP-Schutzklasse IP 67 
· Ablesung 0,01 mm oder 0,0005 inch 
· rostfreie, gehärtete Ausführung 
· für 4-fach Messung geeignet 
· DIN 862 
· inkl. 3 V Batterie (Typ CR2032, Art.-Nr.: 02026080) 
· Lieferung in einer Kunststoffbox 

Description du produit 
- le système de détection inductif empêche toute altération  
  par l'eau, l'huile, la poussière, les copeaux, etc. 
- émetteur de données Bluetooth intégré distance de  
  transmission max. 5 m 
- insensible aux champs magnétiques parasites 
- classe de protection IP 67 
- lecture 0,01 mm ou 0,0005 pouce 
- version inoxydable et trempée 
- adapté à la mesure quadruple 
- DIN 862 
- pile 3 V incluse (type CR2032, art. n° : 02026080) 
- Livré dans une boîte en plastique 

Art. / art. Bezeichnung Désignation 

M2026006 Digital-Messschieber mit Rolle 150mm Pied à coulisse numérique avec rouleau 150mm 

Produktbeschreibung 
· rostfrei, gehärteter Stahl 
· Ablesung 0,01 mm oder 0,0005 inch 
· Messschnäbel fein geschliffen, geläppt 
· flaches Tiefenmaß 
· für 4-fach Messung geeignet 
· Gewindetabelle auf der Rückseite 
· DIN 862 
· inkl. 1,5 V Batterie ( Typ LR44, Art.-Nr.: 02026020) 
· Lieferung in einer Kunststoffbox 

Description du produit 
- inoxydable, acier trempé 
- lecture 0,01 mm ou 0,0005 pouce 
- becs de mesure finement rectifiés, rodés 
- mesure de profondeur plate 
- convient pour la mesure en 4 points 
- Tableau des filetages au dos 
- DIN 862 
- pile de 1,5 V incluse ( type LR44, n° d'art. : 02026020) 
- Livré dans une boîte en plastique 



 

39 

GIROD TAST 

ZENTRIERHALTER 

SUPPORT DE CENTRAGE 

Für die Aufnahme von Fühlhebelmessgeräten 

Support pour des indicateurs à levier 

Art. 
art. 

Bezeichnung 
Designation 

Schaftgrösse   
Grandeur du queue 

712 GT-3934 
Zentrierhalter                   

Support de centrage 
 Æ 8 x 25 mm 

FÜHLHEBELMESSGERÄT 
INDICATEURS A LEVIER 

GT 1272  

Art. 
art. 

Bezeichnung   
Désignation 

Teilung    
Lecture 

Messbereich              
Course de mesure 

712 GT.1252 GT 1252 0.01 mm 0.8 mm 

712 GT.1272 GT 1272 0.01 mm 0.8 mm 

GT 1252  

Ausführung    
Exécution 

Zifferblatt  
Cadran 

Messtastelänge L    
Longueur palpeur L 

Horizontal / horizontale 27.4 mm 12 mm 

Vertikal / verticale 27.4 mm 12 mm 
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Keltenstrasse 35   I  CH-2563 Ipsach   I  Tel. +41 (0) 32 333 70 33  I  info@schnegg-tools.ch  I  www.schnegg-tools.ch 

Pia Schnegg 
Inhaberin, Geschäftsleitung 

Controlling  

079 915 70 33 

Martin Fuchs 
Geschäftsleitung,   

Technische Beratung / Verkauf 

079 415 12 69 

Jean-Paul Schnegg 
Officially Retired 

Technische Beratung / Verkauf 

079 407 83 12 

Arthur Bigler 

Technische Beratung / Verkauf 

079 321 96 77 

Alen Icic 

Conseiller technique / vente 

079 959 77 97 

Roberta Minella 

Administration 

032 333 70 37 

 

Pascal Knobel 
Technische Beratung / Verkauf 

032 333 70 32 

Rolf Grun 

Technische Beratung / Verkauf 

032 333 70 35 

Michaela Tosova 

Logistik 

Unser Team Notre équipe Il nostro team 


